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ABSTRACT

The objective of this research was to investigate the problems students face
when speaking English in their daily lives at Rajamangala University of Technology
Lanna, Nan. The population consisted of first to fourth-year students majoring in
English for International communication at the Faculty of Business Administration and
Liberal Arts, Rajamangala University of Technology Lanna, Nan. The research tools
used in this study included questionnaires developed by the researchers. Statistical
analysis methods utilized for data evaluation included mean and standard deviation.
The research findings indicated that students at Rajamangala University of Technology
Lanna, Nan, faced issues in English speaking. In terms of grammatical competence, the
overall average score was 3.42. In sociolinguistic competence, the overall average
score was 3.35. In discourse competence, the overall average score was 3. 26.
Furthermore, it was discovered that students possess communication skills in English
speaking, with an overall average score of 3.41. This indicates that students had the

ability to choose communication strategies during intermediate-level conversations.
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GesiiffileAaulase

4. Aevievoenisnisdeans (Media) munefis vesnianisdeasiifnalidanslud
fsuansviseril Safyedasiinidondesmenisioansiarddearsdomludeildimnyan
wazyaazidendoadentesmamsteasfimnzaulasnslivamsnisdeasenatuegiv
dnwaizvesansfiozdsseiruiu

5. mInoudued (Feedback) liud UATofinTundsniigililétuasiignden

wamevausinaulugdsansviodyn enadunsneuausiieinan wie awinedls uay

Y Y
(%

A3RavUaNeI1ALTULATINIIUIN WU Ls1E Usuile vsanieau wu drevin luaula 1y

U

AU

v { N .
Haans q‘ ms —-4 ”ln"])ln'hl';l)dl‘)

ﬁ diua

Feedback

I ——

AN 1 WEARIRIAUTENBUNISEDENS



MINWENISYANIEIDING W

ANUVINELAZBIAUTENBUNITNANWIBINGY

nsyanrwdinguiluiinweidainudidyedrsuinludagdu wsiznisye
nesanguliiissalunsesnidesgnissnunanlieinsallazaidnyiognufewintu we
[ - o = % % v Y 1% a =
JunsFeansilinunmdaanunsaasismnudilaseninededudield wasdsuuuunisyad
winngadlunnanunsainuandeiull F nIdna yun ware1ninsal yaanns (2562) g
Tiauiuieafiuinuegnisuaniwdingy 11 nswaniwdinguilldifissainuaiunse
nmanseenideslrigniesnulassasiemig heansalvindu widisiufisnisdeanstesdnluds

£ = a v

Suanstisuianusdniindn arszvians Tdundeawmseiseneinis duadesdnnweninus

4 k' =

wn1seendes Adn ngnsldnishiensal W latausssunieniw uasnasesilvinue

e e

nstdnaisnisnaiienisdeansliegeliussdvinim aenadesiu 9579000 1A1BY (2560)
lonanl¥dn msldauamnsasuniwlumsuaniiow Ynarsteyasenitcuananifaes

U A

AudUlY Mydeanstiiiussaninmguiuaazvdes Wenldtesd dndes srudanginssuees

= ¥ v

wingaugneesivlenmawazinsemlunisne Nondewnuinusssuasyssindliuasdeny
& < d' v oAl o [ @& a aa o w

wana1nil WumsuAuAI inwenisyanwdinguiudaianudfgunlunis
= LY a 2 =9 o [ d' = Aa 1 [
doanslulandagiu 1Seuiiasinduiinwen1sundsnguienisdeanshfiaaunin eg1alsh
a1y Tun1snanwdingueg1ailuszaninmeeiioadusznaun1snan N unalen i
Tin1sdeansiinaunimuazidilala Canale & Swain (1980) lnd1inanuaiunsalunisesn
\de9 (Pronunciation) Adwst (Vocabulary) wagudnniwinazliensal (Grammar) 1Uuds
dAgy Nyl fe anansailadeniunldlunisdeanslaegrednanin (Quality of
communication) asAUsENBUMAIHAgIAnANFuTuSTenIwsyloanieleeiy Feag
iinsaunudululdedseliosazdedinuanunsodweluil

1. anuaunsaniulieinsal (Grammatical Competence) fio Auansalunis
wWhlawagldnglwinsalvesniwilunisnauazsideusgiegndes mnuaiusanishiensalll
Usgnaumenisiseuiifedduiuineeesd nsadisuselea n1sldamdusiu wagduq 9
a DY ¢ | vaa v A My o T
WNetasiunguathisnsalivedniw ue gidiauaiunsatuiuillaliigawsiinueaunse
Tumsiilauaglalensalvintgu azdesinnnuaninsoly 09AUsENaUNINLAIEIUATE AD
dea Adnmnazhiensalillosandunazaiunsadenld desdlunisuaiienisdeansiaeeng

Y Y] v N A )~ a a v o & v Yo =
Qﬂ@]@ﬂLLagGﬁ\‘iﬂ‘UV’n']ll9]'ENﬂ']iﬂ'ﬁ‘ﬂf\]3a@aW§LL‘UUN‘Uiga‘WﬁﬂWW QL?UUQWLUU@@QI@?‘UﬂWiNﬂNu



Ao o A [y .

Lgauiaﬂﬁﬂizﬂa‘uwm fULNYINY grammatical competence Wavinlwaiusaidlanay
Wauwinwenisyalaegeiiussdniam lngesdusenaures grammatical competence
(Paris et al., 2021)il¢isil

& aad

1.1 21neduius (Syntax) nuneds n1sAnwUselonlagid winionnis
Indriumignaesmunghensaliltelannsadeansisedisiinnumneg fegragu “Ben
walking the dog” AU “The dog walking Ben” nnsudanunanevelssloniaans
Usgloafinilefinnuvanedn “unaiuluifuay” uag Ussloafiassiinnnumngdn “gify
dudu’ Faaindaegns e1avliiAnanudlaldin madesdiduiendlildifintum
sunela eliselonaunsadonrumuneidionisls dmee avdesegludmduiiuviuou

1.2 wiheides (phoneme) vanefis @esidunmiefianiianlumiod dal
aunsaudengeslasn fegradu A1dn "bit" dvihedssauniie lawn /b/, /i/ wae /t/
wazd1in pit' Tanumbedesde: /p/, /i/, uay /t/ dlunwin miseidesgnasnsduan
Funtiaznisindoulmeesszuuides Tudesuiiunn ftu Sy dudes uas awdingudl
yiheidosszanal 45 e Ssdimnudusitusiu néndvmans (Phonetics) vanefia msdnwn
Fosynvosuyud dezdielifSouanunsoenidedldengniesuazmngiSousenidesls
ag19gnAed v idieimumisenudulledivilouwdvesniminigingizdmannisesn
FodlwiwAnanduilsadesnaisid dydnvalluliiudniaznisesnidesuinaziienaasiiu
Feadoudnsenn uamngiFeuiindunniu azvinlhidlanazesdvinuensyaniwisanguii

ULANTNIN

The Phonemic Chart
ol 1 L1 U | u |19 | el |

green pink wood blue

€ 3 3. Q. U3 oI (816

red silver purple fawn pure white turquoise yellow

X A a. D €3 | a1 | au

black | rust Khaki orange fair sky blue brown

Lo ZomNT Y~

Poland Burma Thailand Denmark China Germany Korea | Greenlend

France Vietnam South Africa | The Philipines | _Singapore Zambia Russia Malaysia

aur]
<
D
£
9]
N
—
(O]

Mexico Norway Hong Kong Hi

http://www.emmaclarke.com

AN 2 wansiheidedlun1wsingy
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= =

1.3 wu2wA1 (Morpheme) mnedis n1sasavseUsznaumiiuidssnilange

v v a

wnnIndunguanumuienguuils enannedansdsugalane wu mnlissnyaiies

Wy 1" ke "a" Aldumibedsaduiu wavihoidssdiulugiusenaumeniieidessiuiuy

14 =

nirgarursanduariinitazasevinefldlunisunluf1dus dedray

(%
[

“rewrite” 30 “repay” WU1883 “YIBNATY” wazAmeNYy “-est” Tu “happiest” %30

143

re-” lu

“coolest” g “fign”

1.4 nsUsuaeu (Pragmatic) nuneds n1s@ne1inuiunvesUseleaiiay
shlmAnaumangegnils wu Sausglnuiy "B (Firel) Tnefidorafienumnefusndediu
unlutunsingg Wumngadosnisdeansliitaihnsdstiu vieludnuumnilsenanneds
Inlfienardsadunnudene Wegnaiiuisinmsaglnuiledousaulvisuy lasiiynaiwni
Anuuansnaiy Tunwdangy Aaudsiazeguindiuiy (“diudune”) Turaziluaiw
Ay AAMYigegnas (“casa [U] roja [Aund]”) nseluniwiu seiudeswesnuanduy
frfmunAIINEYesARvesiiiey uAvAnwEsngunslasaireivin A
dilafiupnseiy dsdunsusudeusuuuumslinwiaduisinsliauddgdiornue

= Aa a a
ANTEAIINUUTLEANTN N

PRAGMATICS

%Ndm“ i

M’Uhmnd

AN 3 LanSlATIAT19UY Grammatical Competence
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2. AUAINITANIUNIBIAIARTAIAN (Sociolinguistic Competence) nu18fg
aruannsalunsdeuduadldnruluniundeaingegtamngan mmamsoiiieites
fumsiinlalarySudisediny TnusTsuLaranMLIAGoN KRainsaidenkuuveIn1wli
futusAuanunisalldesnamngan Snisanunsannaunuiile a¥seuduiunedeay
naonIuYRAUsEasAluNIsdsas tne atvgn Tanlu (2562) lalaumneuazainudAyves
Awmansliin anwimanidanugafumauduiusseninnwdudey Jeusnainazyi
Tdlalassaisvesnwiuds Swilidlanthfvesnnlusuiifueiosdledmsuldluns

AoansvosuyudsIndeny LLazmiﬁﬂm‘me%ﬁwNé’mué’qagﬁaﬂﬁﬁuﬁqmmé’uﬁuémam

Qldd

AUVUT NABAIUNITLUTHLATAINUNAINVAYUVDIN TN mﬁfuwummmmmmﬂmuu%

Y

mm'ﬁai%’mmﬁme&iwiﬂmuﬂmmmaqmawm Wi NNSBAUIIY NISLEAUDANUAR Y158 NS

o Yy a

nidudu Feesduszneumariagyibigiseuiinruanunsaluniseiuniwimansdsny

Y

§oenaiiusyavsnm (Budiarsa, 2015) Sreluil
2.1 msuUsvean1® (Language variation) \uSesfiuraulaognaunn 151

PUINAEINTIUATULUAINNNUSLIRANEAS LA AIANYD LA AL NUN iajfj’mmﬂuﬁ%ﬁmmiwuﬂ

o

o & A Y = 4 & v Yo wa s Y]
ATANN ﬁiaiﬂiﬁaiqﬁﬂigiﬁﬂ ﬂ'ﬁﬂﬂﬂ']Li@ﬂ‘lﬂnEJI‘ViLT]Eﬁ]ﬂUi%'JG]ﬂ']ﬁ@iLLag'JWUﬁiiiﬂJaﬂﬂ‘lﬂ,u

(%

Wufie1eq waztuisnuaulalumsanwnagidnlatmusssuaie vedanslenau wenand

nINIIUdINsLUsHUN ¥ a R sataslis i lamununsLardydnwan1en 191 N1919

=

WasuwlaslUTuwsasiunlasg1efiussans nniawsdeansnuaululanwiannuainane

'
a

fanudlalunsulstunvnduddgyiiauen was ENLﬂumﬂfﬁmsuaqmmﬂmwaqmm

a

wazdnusssululanvoaslutagdu Basudnlasnniuiientu "Language variation” 1519%

[ (% L3

anunsaadreanudilavasanududydnualiunnsseenldlulaniivannaneildegns
wiangaunntuosy

2.2 awdy (Dialect) mneaNdn faushisasynanwifedtu wilanved
awrdaiiannumainuatslusuuuuves "Dialect’ Fudunuvosdrdnsinagdnied
LU?BuLLUmmuﬁuﬁuaﬁwuﬁﬁmaﬂLLGiasQ:ﬁmﬂ nsfin "Dialect” Wunisquauaudy
fydnwaluardndnuaififoglunnitufivedian 1dsudfese Heansuagnismeunives
AwKY "Dialect” waztutelmsudlawasdoulssiuadluiudisngg agnsdnds nisdeus
"Dialect” 1HuAsMhaulalunmsdsannumainaionsawinas Smusssuvedlan uagsiu
Junstuduiudiserayawuusigeg wilsdasiimadenloauazauiualioluszayud
fismneudidniluland dedenndoiu Ellis (1994) ndmilidn nwidu Aensidsuntases

hennsal fdwst uagiinisiasuulasueades fegratu mnauniayauszlea John is a
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farmer' WagdnAunilsyndufeafueniiusonidesdnii farmer 91 fahmuh' muuAnsafiAe
dudloafiunnsinaiu uidauvilsynuszanadn 'You should not do that' uazdnauniayadi
'Ya hadn't oughta do that' ﬁ%lﬂumfmLL@ﬂﬁmmqmmaumezgﬂLLuumivumﬁﬁmm'jﬂ
TouLIATsANLANAI I N wITuinegederdedludlag iy nmmiAuuianimianiy
WANANNBEINKAZ U WINTIAULANESTuEN oY

2.3 msldanmiilanisu (diolect) fie nvaizuuunwiduiondnualuas
aneivesyanauiazau gnassliuanUssaunisaidiuyana Tausssy waranunisaid
Wned N13Anw "diolect” Fagliisndnladviluruusiazauiiislunisldnwuazadng
fafiunndnaty Asdiduguuuuiihaulavesnsdeasiidlfsmsuiadunsenufauas

[ o

é’ﬂﬂmamﬂﬂaﬁuﬂ 0819803 Ly "Idiolect” Tupsaua¥a N13vaIu waznnsiedns
Uszdriu mavhadila "diolect” Wunsanwisairsassafivaglmsidlafisnnmdu
ndnuaiuazarumannvanglunislinwesusiasyaaaldediednis

2.4 prwdius (Ethnolect) Wunsldnwnfidunessnanngusuniendy

sl

gAnugniauduendnval duadnduandsyaunisainiainusssulazdinuveanguiue
ns@nw "Ethnolect” Yglmsidlafsnwuasdydnualndinudidysonguil uaziduisy
Alunisdesnduduseiaaansuazuaniauluendnvalvenguil n1sfny "Ethnolect”

'
v Yaa

Wunisasremnutnlakazanususnivselovlunisitn ot muss sunasAUnaINanenig

Y
[ '

awilulanveas Adidususideanunannvansms iausssuuasUsyaumsnifiinaulaly
yndrmvedtanifvilsiindosdolunadenlsuazidlasululaniivarnvatsvesegng
VgAY

2.5 dnidea (Accent) udiudAyvesniuiivavenieiausssuuazaniud
duflosanadesiiunndsoonlulunisesnideadiiazyselon 1519wmu "Accent” Auanssiu
ilanuarlunsarUszma dudosadsamuvainnansuwazidudiudfyvesnisdeats ns
Bous "Accent” \HuTEfunaulalunisAnyrmusssuuas giintevesaululan ins1zdeildu
drunisveadunmsiausisuagnsdeasiismnaulduunumedsdifglunisiade
wazidoulostululanveasiilagiiu

2.6 mslémsusuasu (Register) Tumwndunisuiuiasuguuuuas
sefureensdeastiimunzanivaniunisaluazyanaiisdayandeidouds 1sfald
"Register” fumnsnsiulunisdoasluivinanu wulugsfensedownavu (Juiu madilauas
14 "Register" gnépstagliisdenumuneliegadniaunaziduiioandnluaniunisalsiig
Msns1uds Register' (Judsddnlunisadenisdeansiiivssaninmuanfuuselovily

aa o w = 3 ¥ o, . " [ (% a
FINUTLINTULALBITNYDILST LI1FINITALAUDINT 1Y Register Tudmusssuwasdinud
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wananaiy Jadudsivisassanunatnvansuazanudilalulanvesslutlagiu

3. anuannsalunislémnuduiusvesteninuvienisiendselon (Discourse
Competence) nngis anuansalunisidilanagldnusliuuiarlaswasivesdeninly
mMsdoans FarudennsSesdunazidonleaszlen (grammatical form) Wieadnsaumng
(meaning) finsudrunanfuszifou mundnarn mndwaiirnuanusamaduasvilg
o anansaldarwnlunisaunun dduneu-vds wazdriuidnalfifeuansauanuiug
A Boslesduiusiu Juilinsaununsiiululfogusuiu Tnsesdussnoumaniiagiin
Tgfizouianuannsalunmsldmuduiusvestonnurionsiouusslon (Richards et al,
1985 195ty Kabir & Saad, 2020) léeesilusansam fdssiolil

3.1 naudouiilen (Coherence) Ao Aomnuduiusiidoulostuszuiig
avumanevesUszlen Tnsaunsadanaldnnussloadeluil

John hid Bill’s keys. He was drunk.
John hid Bill’s keys. He likes spinach.

Tudszleausn 15rannsadanslsinnisdeunguavesohnoraifunamnainmsidve s
FatuisaestseleafonadinruanmaaunausiinagliferlslasdluiAeidestuliensal
veAnyi 1319195uA11JohnAnawsn wiassinguanie udluuszloaiasdlsifai
Feuledlagiti aaﬁuﬁnauﬁﬂiwﬁ?uhiﬁd’gul%uﬁaama”aﬂﬁ’uL%aﬁlfmiauqiytwumﬁaLaEJ

3.2 nsidendstlen (Cohesion) A dhuvesuselen innsidentszloalne
flvunmdnnin coherence TnefifynansnsansnuezmLuAnsszrinstonuiuiuUselon
Isegnadrenelngldmnsdendstlon Fsmsldfidenusslonsisuuuuiunnsnsiuluiiterh

TAnlaninansgazainvaty tnedisnase Ul

Alglunsativayuiu

In addition to the writing test, the reading test assesses the candidates’ ability to

think and reason out using the English language.

Fregnerfianiiy Also / furthermore / similarly / in the same way
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AN LU weary

On one hand, going to the beach for a swim this weekend is a ¢ood idea. On the

other hand, the weather isn’t going to be sunny this coming weekend.
F0E19ALNLLAN In comparison / in contrast / instead / conversely
malglunaniduaduneiiiosiu

Why is the city susceptible to flooding? Firstly: the city has poor city planning that
was not strictly implemented. Secondly: the majority of the city’s population is
concentrated in the major urban areas. Lastly: drainages and waterways are clogged

by carbage.
fogafii First / next / then / after

lnidlensldrgendsgloamariagiilvanansadilannuaneuazusunvesnisieasia
e alUsEANS MM TULALIESNE 1IN YENTIAN WIBIng wee iU AT A MW Y
3.3 a559INU (Deixis) An N1shdAvIediuvesustleanidenistaya

A a a a ot v o A Aa ..
LWNLﬁ]ll"ﬂ']ﬂUiUVlViiaaﬂTUﬂ']§€U11Jﬂ']ilﬂ]'ﬂ'°ﬂﬂ'3']llvillr]EJ ﬂ’miamumawiﬂﬂﬂwm deixis 9%

Tuegiutadeiduine, §ils, van, aaui wazanunisal elirruvunevesussladuly

ANUNAT

o , 5%

Mg 19 TALIUYEY deixis ABANETINUIN (pronouns) WU "T," "Hu," "an," ¥5e "du" NiTue

AUUSUN bU:

[
=< [

"Juaglufueims' - A3 Ju" 1 Juieg1eued deixis insizanumunevesiuluegiugyn

(

"DAosavew’ - A1 "1 U deixis msnzduvsueniivdsesiyneglutagiy

Juaunedszleni)

ey

D

"w1egfilsuaunoull - 131 "neudl’ Wi deixis inszsiuvsuendsiatlutlagiu
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deixis \udrudrfgresnisiinlataznisdeasiuniv szdudieliisnaiuisafiniig

AnuvingveslselealuuIuniignaesla

4. ANUAINITOAIUNAIDIUATEDANT (Strategic Competence) BUNBEY AINEIITE
lun1sldnagnsuazinaliasieiianisdearsedediused@nsamluanunisalndudou
AanuarunsaiiiussAusenavdrdglunisudluaniunisaifidudounsomdy dynilunis

d' Yy 1 a a a & v Y o ad A = o § vy a
doans lunisualdedeiivsednsamiu guadzsedinadslunisdeans Swazvibadwaiy

= Y1 ¥ =

ANBnIMNIeNIsNe Liten1sieansinegeliusedninim fawddngyainnuimeiulieinsel
Lifine minldnadslunisudladaunnsessineg Arziibiguaaiunsadniunisaunuideans

Augdulsluegned wu ns Tdanwwinine (body language)

sUkuunadslunsdearsiuiivanvatgyszinn lagfiguanlsnenerudinaisnis

[y

doansunUseyndldnuaniunsalilsngauiein liina U lanuinennsaius
Anauazdile Feguuvunsasulifiseuiaiuaiuisasiunalslunisdeans (nidn
2559) dnssialuil

1. msnanwdengunwisivuiunwidmang (First Language-Switch Strategy)

a

Wunadsagualdnivrudvudvarvndinunelaeiigualddidninrwiuriiudwi

Y

a 1

[J LY v LY [y 1 Yo 1 «
A intmnng LUU@ﬂHm%ﬂWiLLm%‘ﬂi’gﬂWLQW’]S‘Vi‘U'WlLﬂWUU@EJ’NQUWﬁu W TgA1n Muay

Thai” LnUANI “Thai boxing”

U FLde

2. nadsmisyanuuuUadided (Literal Translation Strategy) 1u3sTgwald33
SeAmTenguA audnvsUselonraantwiu lngldisuuadider nieldlasaaiiamig
hegnsaiwilouniwiusl ilesangyauinanudiungriesinnudluawidminefisida
T4@191 place du feu lunmwSasa uazidunrudngulddin fireplace

a o o L3

3. naisaseAlui (Word Coinage Strategy) Lﬁuﬂaﬁ'ﬁ‘ﬁ'Q’wjmmmmww%umimj
desnlinmusdwirigndessesnwutmineg Jaumduunedasniigilsosdle
) figfyasiatu wldsiin “airball” unud1in “balloon”

4. nasfifaumnglndifsaiaiounsetu (Approximation Strategy)Li‘Juﬂaﬁ'ﬁﬁ;ﬁ
Wﬂmi%’ﬁm%amjuﬁwﬁinﬁﬁmﬁ’umwmﬂmma viadudiifiannumunelndidesiy (Synonym)
%’%aﬁﬁwﬁuammwyj (super ordinate) LU “ship” vy “sailboat”

5. na¥dn1seBuEAIM (Circumlocution strategy) 1unaisigwnosurenioussens
seazidealaglimmansd wioravanrdiiiedernuunudmasionslimdmiiosduien

WasndualinsiuAdniaiwidmang 1w “it has waste basket. It has a basket who
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probably serves for buying things in the market” WA “a shopping basket”

6. ﬂa'i'%miwmﬁmﬁwLﬁaﬁuanaﬂumiﬁm (Surfing Strategy) naioh ﬁmmiﬁmam 1390
fdidiannumung WsaUsIAINANUNIaLTUY99 Lwa‘uaﬂwﬁmmwm waldauwagmaaly
ANAR ‘mﬁmﬂaqﬂixauﬂﬁwﬂumiaami ’J’l\‘iLLNUﬂ’liWﬂﬂma WU “er, erm, uh, well, |

mean, you know”

K%
Qddy o N U

7. naTanane Repetition Strategy 1Junaisnduad wauszloalasasiafignniu

219inANEYAIAINAUAEABNISIYAT YIBlATIaT1eRINa1Y VTerNAMaIAnfA1 YA

Y

sl Inernnaznaignausiilunieluautssaulsslen wu “Do you know what an

emperor is? What is an emperor?”

v

8. nadsunluRananfiefiles (Self- Repair Strategy) naisgnaldidonuiinuies

= )

waAHavTeyalignsalidn Janereuunludmisysslealignaesiufinuvdnlieinsel

Y

m‘w’lﬁfﬂﬂqw W well, “what | mean to say is”, “speak more slowly”, “Sorry, | am

foreigner”

1

9. na3dualimsaUsziiu (Topic Avoidance Strategy) na3s Qwﬂmﬂwﬂu%aﬁiﬁiﬁﬂu
\hvane desangyavinanunieslumsyn violifinnuiludesfiagyaisosiug 3q

Y

Y

dadulayaluiFosidiendauaziiule fynorainnuindeuszaunsalfinuiiumyeuans
AMUARLUSeANSEN Wisdesnsieauvungludifilediu 1wy “your presentation

was very exciting by the way have you ever visited our university”

a Qddy

10. naTsyAn1TNA (Message Abandonment Strategy) LUuﬂaaﬁwwwwmwmiaw

9 9 Y

(% =

1 mﬂmaqmu‘m L‘W@Gﬂ@\‘iﬂ’]iLLﬂﬂﬂiﬁE‘}IWQWiWU’J’] QWjﬂM?ﬁiﬂ’iﬂﬂ?Lu‘Uﬂ’]'ﬁV‘\!ﬂm@IﬂiﬂaﬂLLa'J el

Do

AOIVELANALTOILUY

11, nadsnmsnaniwauluiuntwdmune(L-Switch Strategy) na3snldEyaldany

'
=

WANNINN1BU (n1wrvianw) NlailgArnaryin viearvidmang (nwinaes) wnde

o

wiun el Wesngyavinanuimdniluawidming

Y

12. nadsmstvannuvunelilauysel (Massage Reduction Strategy) naia

Y

NP

9

Y

ep £26

doanslélamnutiosniniimindu iWudmailisvyseloauazvinalannuddny 1esan
Laisendnsilunwndmineg

aguin dinwemsyadunisaiiseuannsalunsldnvuagdyaiiiodoasuay
wandsudoyaseninsyana fnueillddowdidotunsldmyeiigndosuarlenoid
wingay uidafsadestunisliidss M deiruniuaznisldussingiusngeg wead
audrlanarademudiiusiugils uenanisaRedestunmsidenldmmyauazasenlu

mswjmmmamqwmmzamu TAUSITY Uszineld ﬁﬂﬂiﬂ‘NUiU‘VIG]’N“]
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Hadofidamansynuienmstaunsanwsngy

msianvinznsnanusnguiusesianudfgludagtumsznsynduis
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M3 5 uaastdyvnvaimsuantwsengelunisdessludinusedniu

fAun1EAIansasau (Sociolinguistic Competence)

Jguinisnanirwidenquarudguidiy X S.D. FLAU
ANAENIHIAY
1. U eniuauLanAI989n 1ALy 3.59 1.01 10

(Language Variation)

2. Ygmifenfudivesniwildnnwmaulunis 3.14 1.06 U1unans
deansiliAnanuenlunsvhanudila

(Dialect)

3. YymiAeannaiusiigdeans 3.32 1.00 Uunans
mMwdanguioansidnvagdnuisfiiaueu

TUSITUVIaE1UMLAA (Ethnolect)

Aade 3.35 1.02 U1unang

A5 5 nuhdnAnndymnisyanindinguiiuniwimansday lngsiud
Anadewiiv 3.35 Wnedymuaimsmaniwisinguaunwmanidiauniiseauiinian As

Yaymungatuanuuanaeuesn wld (Language Variation) dA1LRA8MNAU 3.59 5098947

Ao Ty neaiunweAnugnideansnwdingvieansidnvauzdueaimyniuinusssy

9 Y

nInan Ui (Ethnolect) dAadeindu 3.32 uaztywingaduidvesntwildniwnuly

AsaeansvinlmAnANeIntun1syinAunla (Dialect) dAadeinny 3.14
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M1319 6 uansdymvasmsyaniwdengelunisieansludiausednfudiunisly

AMUFUNUSVBITaANUSEN1SI¥RNUSElen (Discourse Competence)

Jgvanisyanrwrdeanguidguidiunisld X S.D. 36U

AMUFUNUSVRITBANUIBNSLYBUUSE A

1. dwilunsidilunsidenussloaiiode 3.30 1.02 Uunan
AumngeEsgndsavinuzlunsldfde

(Cohesion)

2. Ygymifeatuanuduiusuesssloalunis 3.38 1.01 Uunansg
doansiuidinvesnuideanslianansafinuie
rlamumnevesternuiaecslealiogs

A3 (Coherence)

3. JaymiAeaiunsldddsuensetianzly 3.11 0.81 Urunaa

A01UNITALAN°) ATUSUBNAY NI0E0UN (Deixis)

Aade 3.26 0.95 Uunang

31101919 6 nudrdndanwiidgminisuanividenguatunisldanuduiusues
Jomnunsenmadendselen lngsiuilanadewiiu 3.26 lnedyminsgnn1wisainguaunig

Idanuduiusvestonnuvsonisteuyseleaiiliseauanniign Ae Jayvifeatuanuduius

1 PN

vaeUsglealunisdoansiuidnvesniwigdsarsliaiuisafininunieidrlaninunungves

o d'

ToauvisaasUselenlang1agneias (Coherence) dAnafeminiu 3.38 st Ao Ygymilu
nsldatunswenseleaiiedennunungeggniesiainuelunisldaen (Cohesion)

fAnaduvindu 3.30 waz Jgnudeadunmsldausuenrietanizluaaiunisalnig

o 1 A PN L. a a Y
ANUIUBNAU 1I0AN1UY (Deixis) UARALLNINY 3.11
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aaui 2 msldnadsnisyatioansniwdingy
PNNANITIATIEVRUUATIINTIENAIENSNAdea s wdangwludinusednTuves
UnAnwiavinwdingwionisdoansaina unInendemaluladsnvienadiuul Uiy wudn

M99 7 uanansldnaddnisyadeansniuidenge (Strategic competence)

nadSnsyadeansntendangy X S.D. LAY
1. Msuan e ineduiunwsdangy 3.68 1.00 1N
(First Language-Switch Strategy)

2. msyanuuLUanee(Literal Translation 3.54 0.90 Uunans
Strategy)

3. n1saseAlul(Word Coinage Strategy) 2.97 1.14 Uunana
4. msldmitamnumnglndidsmieiounss 3.70 1.10 1N

(Approximation Strategy)

5. M3a5ureAu(Circumlocution Strategy) 3.27 1.10 Junang
6.mayafisriteverailunisan(Surfing 3.84 0.96 1N
Strategy)

7.ﬂ'ﬁﬂdn$§ﬂ(Repetition Strategy) 3.27 0.96 Urunang
8.nm 3N ludoRnnaInRIEAILe(Self-Repair 3.46 0.96 Uunans
Strategy)

9.mannlinssUseiiu(Topic Avoidance 3.16 1.21 Uruna
Strategy)

10.m3gAn1sNA(Message Abandonment 3.27 112 Uruna
Strategy)

11.mM3yAn e duUuiuAmSInge(L-Switch 3.38 1.16 Uunang
Strategy)

12.mshinnumngliauysal(Massage 3.41 1.07 Uunand

Reduction Strategy)

Aade 3.41 1.06 Uunang
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91nM1519 7 wuriindnwiiinaslinaitnsyadearsniwdings lnesuiaiede
windu 3.41 Taenadsfiindnuildlumsnadeansnudnguuniian Ae manafiusiiieve
na1lunsAn(Surfing Strategy) fidNLadswinfu 3.84 sesadun Ae nsldfifianunung
TndiAeansaiiounsa(Approximation Strategy) Sifniadswintu 3.70 wax nswan1¥ ey
funedang(First Language-Switch Strategy)
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U

#3UNan15Y

NanITenUIn WnAnwannndnguiienisdeasaina unninerdomnalulad
ssaaduunii fgmnsyaniwdnguiubensal lnesmddnadewintu 3.42 Tag
Jaymvesnisyaawsanguitiszduanndige fe Jymilunisaiieguuuuyseloaldgndos
Y1nAN3Audlalusulasaiieselon (X = 3.51) Idgminisuanisdenguaiu
awmanidny Tagsaufiaadeindu 3.35 lnedgynivesnisyaniwisenguii
Awmansdsaniifsefuanniign e doywAeafuauunndnavesnwdily (X = 3.59)
wazfilyvnisnaniudingusnunislimnuduiusvesternuvidensifontstlon nesau
fiAadonittu 3.26 Tnedgmmsyantwdainguiunsldanuduiusvesionnumienis
Fouuszleaiifiszduanniian fe Jymufstuanuduiusvessloalunisdoasiuidives
mwideanshiansafnnuviedilaamneresdemuisassussloalfegregnies

1w =2

(X = 3.38) wenanil nudrinAnwiiinisldnaisnisnadearsnwdingy lnesiudenade

Y

wiiu 3.41 lagnadsnin@nwildluniswadearsarwdinguuinian As n1suaiuiieve
8

natuNsAn (X = 3.84)
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fAadeuinnu 3.42 Wnedgyiinuuniande Jynnlunisasisguuuudselealdgneesuin

anupnadilaludlassaiisdselen (X = 3.51) lag Richard (2001 8nedisly unslu
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AuEnsalunsdeans

Jaymidaunlawn Jayminisuaniwdanguauaiwieansdeny Ingsiudaiade

wiriu 3.35 lagdymainuuiniianse Jeynifgatuanuwanineweanie il (X = 3.59)
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A1TLAY : IWsnvinasosianegnaes Tudesseduresdyminssiuanudusiavesinuiies 1

U0 MNszAuANEAydy e 5 seau launssauiiuniige lauds seauidesiign

(5zeruf 5 TUaudeseeun 1)

o
(PN

seAUveIlgnn
5 a4 3 2 1
wniian | N U ey | oy
nag g

19gyn1sinu Grammatical Competence Jeynmisanulisnngal(

1.1y usitymilunisasna
suuuUsglealagnies vn
Anusanunlalusulaseaing
Uszlon (Syntax)

1.2viufidgnfeatunisesn
deosamsonulymilunisdila
N1300NE8IAINIBISINA Y
(Phonetics)

1.3y uddgymlunisly
N8N uluusunenes N3
ANUlafeNslENI8Ing Y
TuanIunsalenee) (Pragmatics)
LU uaaugndn “Is that your
coat on the floor?” gnenau
“Yes, it is”. walUUTUNAIDIY
o Aedasnslignifuide
Thastataguuiia




2 Jyminu Sociolinguistic Competence (Jaymauniwneansanw)

2. ynudidgrifenduain 1

) LansnsveIN1wilglanguage
Variation( 444 15N YLLUY
I [~
Wumanswaglaldunianis
AT NN ULNALRINUTT D
WNARSITIUTSD NISIENIYIUDY
AuludameIfursIas193e

2. 2vhufitywiReatudnves
awldnendulunisdeansvh
TAnAMueInlun1syiaNg
\la )Dialect ( Frognatu “I'(l
see you tomorrow” Tu
am%’gam%mﬁuﬁmqﬁma
Waswdu “Ilsee y'lL
tomorrow” TagA1in “y’ Il "lu
Useloaiianununefe® you all”
Feluuseloausn aglinau

“ mnedsduaznunafungai”
wiluusunitaes azliaumung
1 “Sursnumnamungeil” 3
Fitsenauthlaniamnenwiy
Ranatalavinlianunsauda
AYIULNEUTUNYDIN TR

2 uiitanfeanened 3

o

v A

fusiEAeasnsnguieans

9

Eh

SNYEE NN AR
SusTIUSeanuTLAN
)Ethnolect ( f981919U 12
wevsfudoanseedniumens
iU “They be chillin with
their friends.” lagA1In
“chillin” Judndosvfinus
wansdanswneeuluusuni us
A1 “chillin ”
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Tudwfosnwvsy o9l
AMUETLANENS 1Y 9198
AMUvInely v 3o gen
Bey

3 Ugyn1eu Discourse Competence JUayu1aun1slanudunus1edan1une
N3 auUsElen(

3. 1yihuiilgyulunislarlunis
deouuszloaiiedonnumang
ag19gnees vinvinuwelunisly
Adiau )Cohesion( Fragnagy
Going to the beach for a swim
this weekend is a good idea .
On the other hand, the
weather isn’t going to be
sunny this coming weekend .
Tngluusyleald on the other
hand Lfieuansdiannumaneii
Faudatuvesansdszlon G99l
AuvInes “nnsluiien
emaiotedlutsen
Aowihdulodedia uslums
ASINULIN @NINBINTA UL
Duonmadanlalugasduai
el {Hudu

3.2 viudfiteynieaiu
AMNduRLSToIUTElaAluNTS
doansiuidvesniuw faoasl
AN30AAUNTOITTR

T T IR YT AP
Usglealangagneies
F98191U Today is chilling
day, I will go outside Lae .
Today is chilling day, it’s
always hotl .agluuszloausn &
YAfBINTABAINLVNIYBIATI
“chilling day” 41 Huiufiauis
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winzwAn1seen lUlAulaudI
uen uslluuszloaiiaossym
Foensdornuningvesdiin
“chilling day” nJutuid
anwenniafiazSeumilouund
voniu Wusy

3. 3yiuditnieatunisldem
Uavenvsetianizluaniunisal
3 AUsuenAY viseaanu
)Deixis fogaU (She’s the
boss, He’s the secretary. 50
This city is pollutediﬂﬁlﬁﬂﬂ :
Ao aRALNY
w%aﬁw%mwwﬂuu%uwhmfhﬂ
yadeamsazdedserls 1wu lu
UszlgAusnynasenisazuanin
“Sarah is the boss” UAKNANA
11 “She’s the bos§’ﬁ§5ﬂﬁﬂﬂ
msfiagienadlaindin
she”lutdunitnadetisegfe
“Sarah "\Judu

naufl 2 A3nsuftyvinmananiendangy

Ftiuas: Winvhidemmnegndedutessedunauitiymnmnniundngs nedonifieal
fo ansziunslinunaisnisdeans 5 seu Tiun seduanniign e sefutiesiian sedu)
7l 5 luaula sedud 1(

399 sedunsldanunadsnsaeans
5 q 3 2 1

1N | wn | U | dew | dew

fign na9 ign

Lynwdenlimaundamnismaniwsingulaenisty
BsweMwlneUuiun1wdingy) First Language-
Switch Strategy“ f@g191tu (Muay Thai” WIUAIII
“Thai boxing” Hudu
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2 hudentdnmsundavinisuaniwdingy lae3snis
waLuuwUaAmaA )Literal Translation Strategy (

Y 1 1 Y] I
fogntuplace du feu Tunwnsuaa wazidu
Mwdanguldri fireplace Wudu

3. vihudenldnsundayymmsynniwisangy lny
8n1sasrelul )Word Coinage Strategy (
“ fhegradu Tdadnairball” w11 “ballon”

4. vinudenl¥nsundammsynniwisangy lay
Wnsldandanumnelndifsssofiounss
)Approximation Strategy f@g191tu (ship” wnu

“sailboat”

5. viudenldnisuidamnmsyaniwsing s lny
A5n1595U18AL )Circumlocution  Strategy (

“ feg1a YUt has waste basket It has a basket
who probably serves for buying things in the
market” TutseloaldrAin © a waste basket” unue
11 “a shopping basket” 1Hugu

6. iudenlimsuidammsynniwising s lny
'3§miwjmﬁuﬁ'1Lﬁaﬁuanaﬂumiﬁm )Surfing Strategy (
“ fhegaiuer, erm, uh, well, | mean, you know”
D

7. iudenldmsuntaymmsynniwising s lny
2571308197 )Repetition Strategy Fiiae1aau (Do
you know what an emperor is? What is an

emperor?” Dudu

8. viudenlimsuidammsynniwising s lny
WnsunltaRanainaefes )Self-Repair
Strategy“ Ar@eadu (well, what | mean to say s,

speak more slowly, | am foreigner” Huduy

9. viudenl¥nsundaymmsynniwisangy lny
FBnsyaliinseUsein JTopic Avoidance Strategy (
“ feY1aLTUYour presentation was very exciting,
by the way have you ever visited our university?”
s
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10. inudenldnsuatyminisuanwsingy lag
78N15YANITNA) Message Abandonment  Strategy (
“ el am sorry, sir We do not have taxi .
But if you want to call taxi freelance, you have ...|

think they are come outside.

11. inwdenldnmsuityminisuanwsingy lag
Basyanrwduluiundangy JL-Switch
Strategyfilailvdn (nundiana) i mmmmmﬁlu (
(Mwiiaed) annwul wienetning
f798199U How do | say this, Kono basho wa doko
ni aru? ] Where is this place?iugu [

12. inudenldnisuitayminisuanwsingy lag
wnslinnunnelalauysal )Massage Reduction
Strategylu ﬂWivgmﬁamﬂﬁhmmﬁa*&mdﬂﬁmws (
Hu ilesandyaliiidmilunyidmane

“ fogaiul don’t know why the price is”... T,ﬂﬁl;:i
yafesnsazdoinsavesdenilafisieniigaustye

sosnsazAbiiielinilsinuivesdeangs dusiu

YDLAUDLUL
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